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1. Стратегії англомовного родинного дискурсу в ситуаціях відвертого спілкування, утішання, непорозуміння

2. Strategies of the English Family Discourse in the situations of Frank Communication, Consolation,
Misunderstanding

Реферат:
1. У дисертації в межах прагмадискурсивного підходу здійснено аналіз сучасного англомовного родинного
дискурсу у ситуаціях відвертого спілкування, утішання та непорозуміння. Предметом дослідження
виступають структурно-семантичні та прагмадискурсивні характеристики реалізації мовленнєвого впливу в
ситуаціях відвертого спілкування, утішання, непорозуміння відповідно до адресантно-адресатних
конфігурацій і симетричних / асиметричних типів відносин учасників спілкування в родинному дискурсі.
Метою роботи є встановлення стратегій і тактик мовленнєвого впливу та засобів їх реалізації в
досліджуваних ситуаціях родинного дискурсу відповідно до конфігурацій "БАТЬКИ-ДІТИ", "ЧОЛОВІК-
ДРУЖИНА" та типу симетричних / асиметричних відносин інтерактантів. Дискурс родинного спілкування
досліджується із залученням загальнонаукових, структурно-семантичних, прагма-семантичних,
дискурсивних та квантитативних методів. У роботі вперше визначено комунікативні ознаки ситуацій
відвертого спілкування, утішання, непорозуміння в англомовному родинному дискурсі та схарактеризовано



структурно-семантичні та комунікативно-прагматичні особливості реалізації мовленнєвого впливу в
зазначених ситуаціях залежно від симетричних / асиметричних відносин мовців і типу конфігурацій
"БАТЬКИ-ДІТИ" та "ЧОЛОВІК-ДРУЖИНА". Положення та висновки дисертаційного дослідження є внеском у
теорію дискурсу та теорію комунікації, а його матеріали можуть бути використані в курсах з теоретичної
граматики англійської мови, лексикології англійської мови та спецкурсах із теорії комунікації, теорії
дискурсу, теорії мовленнєвого впливу.

2. Underpinned with the postulates of the pragma-discourse approach, this thesis analyses a modern English
family discourse in the situations of frank communication, consolation, and misunderstanding. The subject of the
research is structural-semantical and pragma-discourse features of impact's realization in the situations of frank
communication, consolation, and misunderstanding in accordance with addresser-addressee configuration and
symmetric / asymmetric types of interaction in the family discourse. The dissertation's purpose is to establish
strategies and tactics of the impact and means of their realization in the mentioned situations according to the
configuration "HUSBAND-WIFE", "PARENTS-CHILDREN" and types of symmetric / asymmetric interaction.
General scientific, structural-semantical, pragma-semantical, discourse and quantitative methods provide the
framework for the research. Communicative features of the situations of frank communication, consolation, and
misunderstanding in the English family discourse are defined. Structural-semantical and communicative-
pragmatic peculiarities of the impact's realization in the mentioned situations in accordance with configuration
"HUSBAND-WIFE", "PARENTS-CHILDREN" and symmetric / asymmetric types of interaction are brought to light.
The thesis' conclusions make a contribution to the discourse theory and communication theory; its materials may
be used in the courses of theoretical English grammar, English lexicology, communication theory, discourse
theory, speech impact theory.
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